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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar torktumlaren mot transportskador. Férpack-
ningsmaterialen ar valda med hansyn till miljén och &r darfor ater-
vinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till materialkretsloppet innebér
minskad ravaruférbrukning och mindre mangder avfall.

Hantering av uttjant tvattmaskin

Uttjanade elektriska och elektroniska produkter innehaller i manga fall
material som kan ateranvéndas. Men de innehaller &ven skadliga &m-
nen som ar nddvandiga bestandsdelar for produkternas funktion och
sakerhet. Om sadana @mnen hamnar i hushallsavfallet eller hanteras
pa fel satt kan det medfora skador pa ménniskors hélsa och pa mil-
jon. Kasta darfor pa inga villkor den uttjanade produkten i hushallsav-
fallet.

Lamna istéllet in uttjanade elektriska och elektroniska maskiner till en
atervinningsstation. Kontakta din aterforsaljare vid behov.

Se till att den uttjanta tvattmaskinen férvaras barnsékert tills den lam-
nas in for omhandertagande.



Séakerhetsanvisningar och varningar

[ 1]

» Denna bruksanvisning ska ovillkorligen l&sas.
Denna torktumlare uppfyller gallande sékerhetskrav. Felaktig anvandning kan medféra
person- och sakskador.

Las bruksanvisningen noga innan du installerar och tar torktumlaren i bruk. Det ar viktigt
eftersom den innehaller information om inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall.
Pa sa vis skyddar du dig samt undviker skador pa torktumlaren.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det &r viktigt att lasa och félja ka-
pitlet om installation av torktumlaren samt sékerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att sédkerhetsanvisningar-
na och varningarna inte har foljts.

Spara bruksanvisningen och éverlamna den vid eventuellt agarbyte.

Dessa sakerhetsféreskrifter och varningar ska finnas tillgangliga for alla personer som
anvander torktumlaren och/eller sa ska dessa personer informeras om dem.

Anvindningsomrade

» Den ska anvandas i utrymmen for professionellt bruk.

» Torktumlaren &r uteslutande avsedd for textilier som har tvattats i vatten och enligt skot-
seletiketten tal torktumling. All annan anvandning kan innebara fara. Miele ansvarar inte for
skador som har uppstatt pa grund av att torktumlaren har anvénts pa annat satt &n den ar
avsedd for eller att den har anvants pa ett felaktigt satt.

» Torktumlaren &r inte avsedd att anvidndas utomhus.

P Stall inte torktumlaren i rum eller utrymmen dar det &r risk for frost. Redan temperaturer
kring fryspunkten paverkar torktumlarens funktion. Rumstemperaturen maste ligga mellan
10 °C och 40 °C.

» Om produkten anvands i professionella omraden far endast utbildad/instruerad personal
eller auktoriserad personal fran Miele anvanda den. Om produkten anvands i ett offentligt
utrymme maste anvandaren sékerstalla att den kan anvandas utan risker.

» Personer, som pé grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala férméagor eller pa
grund av oerfarenhet eller okunskap inte kan anvénda torktumlaren pa ett sakert satt, far
endast anvanda den under uppsikt eller anvisning av en ansvarig person.

» Barn under atta ar ska héllas borta fran torktumlaren, om de inte halls under standig
uppsikt.

» Barn fran &tta ar och uppét far endast anvéanda torktumlaren utan uppsikt under foérut-
sattning att de kanner till hur man anvander den pé ett sakert satt.

» Barn far inte rengdra eller géra underhall p& torktumlaren utan uppsikt.

» Hall uppsikt dver barn som befinner sig i ndrheten av torktumlaren. Lat inga barn leka
med torktumlaren.

» Denna torktumlare far ockséa anvéndas i offentliga utrymmen.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» All annan anvandning &n ovan ndmda anvandningsomraden anses som felaktig och
frantar tillverkarens ansvar.

Foérebygga felanvandning
» Gor inga andringar pa torktumlaren som inte uttryckligen har godkéants av Miele.
» Torktumlaren far inte rengéras med hogtryckstvatt och inte spolas av med vatten.

» Om varmepumpstumlaren inte underhalls regelbundet och fackmannamassigt kan redu-
cerad effekt, funktionsstérningar och brandrisk inte uteslutas.

» Forvara eller anvand inte bensin, petroleum eller andra lattantdndliga &mnen i ndrheten
av torktumlaren. Det finns en brand- och explosionsrisk.

> Se till att torktumlaren inte far friskluft som innehaller &ngor av klor, fluor eller andra 16s-
ningsmedel. Brandrisk!

» Brandrisk! Torktumlaren far inte anslutas till ett uttag som regleras (till exempel via ett
tidur). Om torkprogrammets sékerhetsavkylning avbryts sa finns det risk att tvatten sjalvan-
tander.

» P4 grund av brandrisken &r det inte tillatet att torka textilier som
- inte har tvattats,

- inte ar tillrackligt rena och har kvar rester av olja, fett eller annan smuts (till exempel kok-
stextilier, textilier som anvands fér kosmetik med rester av oljor, fett och kramer). Textili-
er som inte &r tillréckligt rena riskerar att sjalvantdnda. Det kan till och med ske efter av-
slutad torktumling och utanfér torktumlaren.

- innehaller brandfarliga rengéringsmedel eller rester av aceton, alkohol, bensin, petro-
leum, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax, vaxborttagningsmedel eller kemi-
kalier (kan till exempel férekomma i moppar, karl och skurtrasor).

- innehaller rester av laggningsvétska, harspray, nagellacksborttagningsmedel eller lik-
nande.

Séadana typer av starkt nedsmutsade textilier maste darfor tvattas sarskilt noggrant. An-
vand en storre mangd tvattmedel och valj en hdg tvattemperatur. Tvatta tvatten flera gang-
er om det skulle behdvas.

» Varning: Stang aldrig av torktumlaren innan ett program gétt fardigt. Du far endast géra
detta om du tar ut alla textilier direkt och placerar dem sa att varmen kan avges.

» Torktumlaren far inte anvandas utan luddfilter eller med ett skadat luddfilter. Det kan
uppsta funktionsstérningar. Ludd blockerar luftvdgarna, varmeelementet och franluftsled-
ningen, vilket kan leda till brand. Ta omedelbart torktumlaren ur drift och byt ut det skada-
de luddfiltret.

» St4, sitt eller luta dig inte mot torktumlarens lucka. Torktumlaren kan vélta och skada dig
eller andra personer i narheten.

Teknisk sakerhet

» Kontrollera att torktumlaren inte har nagra synliga yttre skador innan du installerar den.
En skadad torktumlare far inte installeras eller tas i drift.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Anvand av sdkerhetsskal inte forlangningskabel (den kan orsaka 6verhettning och dar-
med brandfara).

» Elsékerheten for torktumlaren kan endast garanteras om den &r ansluten till en jordad
sékerhetsbrytare. Det &r valdigt viktigt att dessa grundldggande sékerhetsférutsattningar
kontrolleras, och i tveksamma fall kontrolleras av en fackman. Miele ansvarar inte for skad-
or som fororsakats av saknad eller felaktigt installerad jordad sakerhetsbrytare.

» Ej fackmassigt utforda reparationer kan innebéra allvarlig fara fér anvandaren, for vilket
Miele inte tar ndgot ansvar. Reparationer far endast utféras av fackmén auktoriserade av
Miele, i annat fall kan inte garantibestdmmelserna aberopas vid efterfoljande skador.

» Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. Endast fér dessa delar ga-
ranterar Miele att alla sdkerhetskrav uppfylls.

» Om varmepumpstumlaren inte underhalls regelbundet och fackmannamassigt kan redu-
cerad effekt, funktionsstérningar och brandrisk inte uteslutas.

» Vid eventuellt fel pa torktumlaren eller vid rengéring och skbtsel méste goras den spén-
ningsfri. Torktumlaren ar endast spanningsfri i nagot av foljande fall:

- elanslutningen ar bruten,

- huvudstrommen ar avstangd eller

- sakringarna &r urskruvade eller franslagna.
Se aven avsnittet “Installation — Elanslutning”.

» Torktumlaren far inte anvandas pa uppstallningsplatser som inte star pa fast mark (till
exempel batar).

P Se avsnitten “Installation” och “Tekniska data”.

» Torktumlaren far endast anvandas nar en franluftsledning &r installerad och uppstall-
ningsrummet har tillracklig ventilation.

» Kontrollera regelbundet alla franluftledningens komponenter (till exempel murroret, ytter-
galler, krokar, bojar osv.) med avseende pa luftgenomflode och felfri funktion. Rengor del-
arna vid behov. Om det har samlats ludd i frAnledningen sa hindras utblasningen av luft,
vilket paverkar torktumlarens funktion.

Om det redan finns en anvand franluftsledning, sd maste den kontrolleras innan den in-
stalleras till torktumlaren.

» Risk for kvavning och férgiftning p& grund av atersugning av avgaser uppstar om gasge-
nomstrdmningsvarmare, rumsuppvarmning med gas, kolugn med skorstensanslutning och
sa vidare &r installerade i samma rum, i huset eller i narliggande rum och undertrycket &r

4 Pa eller mer.

Du kan undvika ett dvertryck i uppstallningsrummet om du sékerstéller en tillracklig ventila-
tion genom foljande atgarder (exempel):

- Installera ventilationsdppningar i yttervaggen.
- Anvand fonsterbrytare sa att torktumlaren bara slas pa nar fénstret ar 6ppet.

Kontrollera med behdrig sotare att en sdker drift kan garanteras och att ett undertryck pa
4 Pa eller mer kan undvikas.

» Kontakten méste alltid vara lattatkomlig for att kunna bryta strdmmen till torktumlaren.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Vid fast anslutning méste strommen till torktumlaren kunna brytas allpoligt pa uppstall-
ningsplatsen.

» Luftspalten mellan torktumlarens undersida och golvet far inte géras mindre genom till
exempel socklar, lister eller tjocka heltdckande mattor.

» | torktumlarluckans dppningsutrymme far ingen lasbar dorr, skjutdorr eller upphéangd
ddérr monteras.

» Om néatanslutningskabeln &r skadad méste den bytas ut av Miele service eller en av
Miele auktoriserad serviceverkstad for att undvika fara fér anvandaren.
Anvandning
P Sténg luckan efter varje anvandning av torktumlaren. P& detta s&tt kan du undvika att:
- barn forsoker klattra in i torktumlaren eller ggmma féremal i den.
- smadijur tar sig in i torktumlaren.

» Hall alltid rummet dar torktumlaren stér fritt fran damm och ludd. Smutspartikar i den in-
sugna luften kan orsaka blockeringar. Detta kan leda till fel och brandrisk.

» Luddfiltret méaste rengdras regelbundet.

» For att inga funktionsstérningar ska uppstéa vid torkning:
- Rengor luddfiltret efter varje torkomgéang.

- Luddfiltret samt luftkanalerna maste alltid rengdras extra om en uppmaning visas i dis-
playen.

P Ta ut alla féremal ur fickor (som exempelvis tédndare och tandstickor).

» Nar programmet gér in i avkylningsfasen ar det avslutat. Avkylningsfasen féljer i manga
program for att sdkerstalla att textilierna haller en temperatur som inte skadar dem (till
exempel for att forhindra att de sjélvantander). Ta alltid ut all tvatt ur torktumlaren direkt
efter programsilut.

» Skéljmedel och liknande produkter ska anvéandas enligt anvisningen pé férpackningen.

» For maskindelar av rostfritt stal galler:

Rostfria ytor far inte komma i kontakt med flytande disk- och desinfektionsmedel som
innehaller klor eller natriumhypoklor. Sddana medel kan orsaka korrosion pa rostfritt stal.
Aggressiva klorblekmedel kan likasa férorsaka korrosion.

Darfor bor 6ppna behallare med sadana medel inte stéllas i maskinens omedelbara nérhet.

Tillbeho6r

» Endast tilloehér som uttryckligen har godkéants av Miele far anvandas. Om ej godkénda
tillbehér anvands géller inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele kan inte lang-
re garantera att sakerhetsbestammelserna uppfylls.

» Tank pé att kdpa en passande sockel till torktumlaren.

/N Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstatt pa grund av att sékerhetsanvis-
ningarna och varningarna inte har féljts.
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Anvanda torktumlaren

Manoéverpanel

&

Lo i

g) ® ® @

@ Touchknapp B
Val av aktuellt anvandarsprak
Efter programslut aterstalls spraket automatiskt till det sprak som stéllts in pa anvandar-
nivan.
® Touchknapp ©
Gar tillbaka en niva i menyn.

® Touchdisplay

@ Touchknapp start/stop
Startar det valda torkprogrammet och avbryter ett startat program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.

® Optiskt granssnitt
For Miele service.

® Knapp O
Starta och sténga av torktumlaren. Torktumlaren stédngs av automatiskt fér att spara en-
ergi. Detta sker efter en anpassningsbar tid efter programslut/skrynkelskydd eller efter
start, om torktumlaren inte anvands.

@ Noédstoppsbrytare
Far bara anvandas for att satta torktumlaren i sékert lage i en risksituation eller for att
avvarja en fara. Vid aktivering sténgs torktumlaren av direkt och satts i ett sékert till-
stand. Nar orsaken till faran har atgardats kan brytaren stéllas tillbaka till ursprungslaget
genom att du vrider den réfflade brickan at hoger.
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Anvanda torktumlaren

Touchknappar och touchdisplay med touchknappar

Touchknapparna 8BS, <5 och Start/Stop liksom touchknapparna i displayen reagerar pa
berdring. Varje knapptryck bekraftas med en ljudsignal. Du kan stélla in och stanga av ljud-
styrkan (se avsnittet “Anvandarniva”).

Mandverpanelen med touchknapparna och touchdisplayen kan repas av spetsiga eller
vassa foremal som exempelvis pennor.
Ror endast vid mandverpanalen med fingrar.

Huvudmeny

Nar du har kopplat in torktumlaren visas huvudmenyn i displayen. Fran huvudmenyn kom-
mer du till alla viktiga undermenyer.

Tryck pa touchknappen () for att komma tillbaka till huvudmenyn. Tidigare instéllda var-
den sparas inte.

Program Favoriter Anvéndare

Huvudmeny
Menyn [ J Program
| denna meny kan du vélja torkprogram.

Menyn Y% Favoriter

| denna meny kan du vélja ett program fran totalt 12 favoritprogram. Torkprogrammen i
menyn Favoriter kan anpassas och sparas av anvandaren (se avsnittet Anvandarniva, Favo-
ritprogram).

Menyn {2 Anvidndare

Pa anvandarnivan kan du anpassa torktumlarens elektronik till olika krav (se avsnittet “An-
vandarniva”).

Anvandningsexempel

Urvalslistor

Bladdra i menyn Program (enkelt val)

() | Program

Bomull<_] Vit-/kuldrtvatt

Strykfri tvatt Fintvatt

12



Anvanda torktumlaren

m For att battra i menyn lagger du fingret pa touchdisplayen och drar fingret at héger eller
vanster.

Den orangefargade bildmenyn i det nedre displayomradet visar att det finns fler valmojlig-
heter.

m FOr att vélja 6nskat torkprogram trycker du pa programnamnet med fingret.
Displayen gar till basmenyn for det valda programmet.

Menyn Tillval (fler val)
A | Tillval

I/~ N\
Lag temperatur

plus

(é{}) Skrynkelskydd

N

For val av en eller flera tillvalsfunktioner trycker du pa énskat tillval med fingret.
Valda tillval markeras med orange. For att vélja bort ett tillval trycker du ater pa detta tillval.

Stalla in olika varden

| en del menyer kan olika varden stéllas in. Du kan stélla in vardena genom att dra med
fingret uppat eller nerat.

1
¥

m Lagg fingret pa siffran som ska &ndras.

m Du kan stélla in virdena genom att dra med fingret uppat eller nerat.
m Bekréfta instéllt siffervarde genom att trycka pa touchknappen OK.

Tips! | vissa installningar kan, utifran vardeomradet och stegomradet, dven ett varde stallas
in med ett sifferblock. Nar du trycker kort pa siffrorna visas sifferblocket. Nar du har angett
ett giltigt varde markeras touchknappen OK gront.

m Tryck kort med fingret pa siffrorna mellan de tva strecken.
Ett sifferblock visas.

13



Anvanda torktumlaren

m FOr att ange siffervardet trycker du pa siffrorna pa héger sida och bekréftar dem med
OK.

Rullgardinsmeny
| rullgardinsmenyn kan du ta fram olika information, till exempel om ett torkprogram.

RestW?” 2:27 h

Torkning

Om en orange stapel visas i mitten av den 6vre skdrmkanten, sa kan du 6ppna rullgardin-
smenyn. Tryck pa stapeln och dra fingret nerat pa displayen.

For att ater stanga rullgardinsmenyn trycker du pa den orangea stapeln och drar fingret
uppat pa displayen.

Lamna menyn

m Tryck péa touchknappen <O for att komma till féregdende skarm.

Alla inmatningar som du har gjort men inte bekréaftat med OK sparas inte.

Visa hjalp

Pa vissa menyer visas Hjélp i den nedre raden i displayen.

m Vill du ha mer information om den aktuella menyn sa trycker du pa touchknappen Hjalp.
Ytterligre anvisningar visas i displayen.
m Tryck péa touchknappen <O for att atervanda till tidigare skarm.

14



Forsta idrifttagningen

[

/N Person- och sakskador p& grund av felaktig uppstallning.

Om torktumlaren inte installeras korrekt s kan det leda till person-
och sakskador.

Innan torktumlaren anvands férsta gadngen maste den vara rétt in-
stallerad.

Anslut torktumlaren korrekt.

Se anvisningarna i avsnittet “Installation”.

/N Skador pé grund av fér tidig idrifttagning efter uppstélining av
torktumlare med varmepumpsuppvarmning.

En for tidig idrifttagning kan skada varmepumpen i torktumlaren.
Vanta en timme efter att du har stallt upp torktumlaren innan du
startar ett torkprogram.

Genomfoér den forsta idrifttagningen helt. Vid den forsta idrifttagning-
en faststaller du installningar for torktumlarens dagliga drift. En del
installningar kan endast andras vid den forsta idrifttagningen. Efter
det ar det bara Miele service som kan andra dem.

Installningarna beskrivs dven i avsnittet “Anvandarniva”.

Koppla in torktumlaren
m Tryck p& knappen ().
Valkomstbilden tands.

Stalla in displaysprak

Du uppmanas att stélla in displayspraket. Det ar alltid méjligt att &nd-
ra sprak (se avsnittet “Anvandarniva — Sprak”).

english

deutsch (CA)

espafiol

english english francais
(AU) (GB) (F)

m Dra med fingret at hdger eller vanster over displayen tills dnskat
sprak visas.

m Tryck kort med fingret pa dnskat sprak.

Det valda spraket markeras orange och displayen véaxlar till ndsta in-
stallning.

15



Forsta idrifttagningen

16

Anvisning till valfria externa enheter

Anslut XCl-boxen innan den férsta idrifttagningen eller satt in en
kommunikationsmodul i det avsedda utrymmet pa torktumlarens
baksida. Fore detta mase torktumlaren vara spanningsfri. Sedan kan

du bdérja med idrifttagningen.

Det kommer en anvisning till en valfri extern hardvara. Bekréfta infor-
mationen med knappen CK.

Stalla in displayens ljusstyrka

Du uppmanas att stélla in displayens ljusstyrka.
Ljusstyrka display

Méorkare Ljusare

m Flytta stapeln tills 6nskad ljusstyrka ar installd.
Den instéllda ljusstyrkan visas efter stapelns langd.
m Bekrafta med touchknappen OK.

Displayen vaxlar till nasta installning.

Stalla in datum

Datum

september
augusti

juli

juni
maj

m L&gg fingret pa det varde som ska &ndras och dra fingret uppat eller
nerat.

m Bekrafta med touchknappen OK nér alla varden &r installda.

Displayen vaxlar till nasta installning.

Bekréfta fragan om visning av klockan

| displayen visas fragan: Vil du inte ha nagon tidsvisning?

m Tryck pa touchknappen ja eller nej.

Om du véljer ja sa hoppar displayen over instéllningsmenyn Tid.
Om du véljer nej sa vaxlar displayen over till instéllningsmenyn Tid.



Forsta idrifttagningen

Stalla klockan

1
¥

OK

m Lagg fingret pa den siffra som ska &ndras och dra fingret uppat eller
nerat.

m Bekrafta med touchknappen CK.
Displayen vaxlar till nasta installning.

Valja programpaket

Du kan vélja ut olika program fran programpaketen. De program som
redan ar aktiverade &r orangemarkerade.

Programpaket

Bomull<] Vit-/kul6rtvatt

Strykfri tvatt Fintvatt

m Dra med fingret at vanster tills ndsta program som inte ar orange-
markerat visas.

m Tryck pa det program som ska aktiveras.

Det valda programmet &r nu aktivt och blir orangemarkerat.
Du kan vélja fler program vid behov.

m Nar du inte vill vélja fler program sa trycker du pa CK.
Displayen vaxlar till nasta installning.

Tips! Du avaktiverar ett program genom att ater trycka pa program-
met. Undantag: programmen Bormull<__] och Bomull PRO kan inte av-
aktiveras.

Stélla in betal-/bokningssystem

Om du vill installera ett betal-/bokningssystem, se avsnittet Anvan-
darniva, Betal/bok- ningssystem. Dessa installningar kan bara goéras
vid den forsta idrifttagningen. Om du 6nskar andra nagot vid ett sena-
re tillfalle, kontakta Miele service.

Om du inte vill installera nagot betal-/bokningssystem sa hoppar du
bara dver denna instéllning.

17



Forsta idrifttagningen

Hoppa over in-
stallationen av
betal-/boknings-
systemet

18

Betal/bokningssystem

Inget betal/

: Tidsdrift KOM-modul
bokningssyst.

Programdrift Tidsdrift med
impulsraknare

m Tryck pa touchknappen Inget betal/ bokningssyst..
m Bekrafta med OK.

Displayen vaxlar till nasta installning.

Avsluta idrifttagning

Idrifttagningen ar avslutad nér sedan ett program som &r langre an
10 minuter har genomforts fullstandigt.

Om strémmen bryts innan det forsta torkprogrammet startas (till
exempel genom avstangning med knappen (D), sa kan den férsta id-
rifttagningen genomfdras igen. Om ett torkprogram har gatt langre
an 10 minuter sa sker ingen ny idrifttagning.

m Tryck pa touchknappen Program i huvudmenyn.

() | Program

Bomull<_] Vit-/kulortvatt

Bomull

PRO Strykfri tvatt Fintvatt

m Dra med fingret at vanster tills programmet Tidsprogram kallt visas.
() | Program

Tidsprogram Tidsprogram
kallt varmt hygien

Tidsprogram

Fintvatt
varmt

Korg sensitiv

m Tryck pa programmet Tidsprogram kallt.

ﬂ@ Vikt

8,0 kg

Tidsprogram
kallt
0:10

Tork.temp. §
Utan varmn.

m Tryck pa touchknappen Tid.



Forsta idrifttagningen

m L&gg fingret pa den siffra som ska dndras och dra fingret uppat eller
nerat.

aterstall

m VAlj en tid pa 10 minuter.

m Bekrafta med OK.

m Tryck pa den blinkande touchknappen Start/Stop.
Efter avslutat program &r torktumlaren klar att torka.
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Torkning

Tvatta

Torkning

Tvattrad

20

1. Tvatta ratt

Tvatta mycket smutsiga textilier extra noggrant. Anvand en tillracklig
mangd tvattmedel och valj en hdg tvattemperatur. Tvatta tvatten flera
ganger om det skulle behovas.

Tvatta nya, fargade textilier extra noggrant och separat. Torka inte
dessa textilier tillsammans med ljusa textilier. De kan farga av sig
under torkning (&ven pa torktumlarens plastdelar). Det finns ocksa
risk for att fargat ludd lagger sig pa textilier av andra farger.

/N Skador p& grund av att féremal inte tagits ur tvatten.
Frammande féremal kan smalta, brinna eller explodera.
Ta ur féoremal som till exempel tvattbollar ur tvatten.

/N Brandrisk p& grund av felaktig anvandning.

Tvéatten kan antdnda och forstéra torktumlaren och resten av rum-
met.

L&s och félj anvisningarna i avsnittet “Sakerhetsanvisningar och
varningar”.

- Kontrollera att textilierna/tvatten har hela fallar och sémmar. Pa sa
satt kan du undvika att textilfyliningar Iacker ut och orsakar brand.

- Avlagsna eller sy fast behabyglar som har lossnat.

Torkning

[7 N\
Nl

normal/hégre temperatur

YN
N

reducerad temperatur®

* Valj Lag termperatur.

K |inte lamplig att torka i torktumlare

Strykning och mangling

~/ | valdigt hett

/A |hett

/A | varmt

XX | ] strykning/mangling




Torkning

2. Lagg i tvatt i torktumlaren

Lagga in tvatteni | Textilier kan skadas.
torktumlaren Las forst avsnitt “1. Tvatta ratt”.

m Oppna luckan.
m LAgg in tvatten i torktumlaren.
Skaderisk pa grund av att tvatten klams fast.

Textilier kan klammas fast och skadas nar luckan stangs.
Se till att tvatten inte klams i luckan nar den stangs.

Overbelasta inte trumman. Det kan slita p& tvatten och férsdmra
torkresultatet. Dessutom uppstar fler skrynklor.

Stanga luckan /N Skador p& grund av tvatt som klams fast.
Textilier kan klammas fast och skadas nar luckan stangs.
Se till att tvatten inte klams i luckan nar den stangs.

°

m Sténg luckan med en |att svangrorelse.
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Torkning

Koppla in tork-
tumlaren

22

3. Vdlja program

m Tryck pa knappen (0.

Valkomstbilden tands.

Det finns olika mdjligheter att vélja ett torkprogram ur huvudmenyn.

O * &

Program Favoriter Anvandare

m Tryck pa touchknappen Program.

(O | Program

Bomull<_] Vit-/kulortvatt

Strykfri tvatt Fintvatt

m Dra med fingret at vanster tills 6nskat program visas.
m Tryck pa programmets touchknapp.
Displayen gar till basmenyn for det valda torkprogrammet.

Du kan ocksa vélja ett program i listan med favoriter.

De férinstallda programmen under Yy Favoriter kan dndras via an-
vandarnivan.

O * &

Program Favoriter Anvéandare

m Tryck pa touchknappen Y Favoriter.

Q| Favoriter

+ e i =
m -

EEI Vit-/kul6rtvatt E Vit-/kulortvitt

m Dra med fingret at vanster tills dnskat program visas.

m Tryck pa onskat program.



Torkning

Displayen gar till basmenyn for det valda torkprogrammet.
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Torkning

4. Valja programinstallning

Vilja torrhetsgrad

Vilja tillvalsfunk-
tioner

Skongéng

Skongéng plus
(&%) Skrynkelskydd

Betal-/boknings-
system (tillval)

24

Du kan andra de férinstéllda torrhetsgraderna i flera av programmen.
Det gar att valja olika torrhetsgrader beroende pa valt program.

Torkprogram kan kompletteras med olika tillval. Vissa tillvalsfunktio-
ner kan bara véljas till specifika torkprogram.

/N

Vikt Torrhetsgrad
N 8,0 kg Skaptorrt

Vit-/kulOrtvatt
Tork.temp. § Tillval
0:57 66 °C inte valt

m Tryck pa touchknappen Tillval.
Q| Tillval

Lag temperatur

m Tryck péa touchknappen for dnskad tillvalsfunktion.
m Bekrafta bara med K om det alternativet visas i displayen.
Tillhérande symbol fér énskad tillvalsfunktion (& eller (€3)) lyser.

Omtaliga textilier (med tvattsymbolen @, exempelvis av akryl) torkas
med l&gre temperatur och under langre tid.

Kéansliga textilier torkas med mindre mekanik (farre trumrérelser).

Trumman roterar med en speciell rytm efter programslut, beroende pa
valt program. Detta hjalper till att reducera skrynklor efter program-
slut.

Skrynkelskyddet &r avstangt fran fabrik. Skrynkelskyddet kan kopp-
las in i anvandarnivan med en variabel tid pa upp till 12 timmar. Du
hittar denna instéllning i anvandarnivan under menyn Anvandnings-
teknik/Skrynkel- skydd.

5. Starta program

Om det finns ett betal-/bokningssystem ska uppmaningen om betal-
ning/bokning i displayen beaktas.



Torkning

Starta program

Visa aktuella pro-
gramparametrar

Programtid/rest-
tidsprognos

Risk for vardeforlust om luckan éppnas eller programmet avbryts.
Beroende pa instalining kan du behdva goéra en ny bokning i betal-/
bokningssystemet om luckan éppnas eller programmet avbryts.

Oppna inte luckan efter programstart.
Avbryt inte ett pagaende torkprogram.

Nar ett program kan startas sa borjar touchknappen Start/Stop blin-
ka.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop.
Om en tid for Senare start ar vald visas denna i displayen.

Nar tiden har réknats ner eller direkt efter start borjar torkprogrammet.
Programmets resttid visas i displayen.

Under tiden programmet pagar kan du anvanda rullgardinsmenyn for
att se det aktuella torkprogrammets parametrar (till exempel torrhets-
grad, tvattens vikt, valda tillvalsfunktioner, torktemperatur).

Res W 2:27 h

Torkning

m For att 6ppna rullgardingsmenyn drar du med fingret uppifran och
ner under programtiden.

| rullgardinsmenyn visas torkprogrammets parametrar.

m FOr att ater stanga rullgardingsmenyn drar du med fingret nerifran
och upp.

Programtiden beror bland annat pa méngd, typ av tvatt och tvattens
restfukt. Den kan aven bero pa vattenhardheten. Darfér kan den visa-
de programtiden for torrhetsgradsprogrammen variera eller “véxlia”.
Den smarta elektroniken i torktumlaren anpassar sig under det paga-
ende torkprogrammet. Den visade programtiden blir alltmer exakt.

De forsta gangerna som programmen anvands skiljer sig den visade
tiden delvis tydligt fran den verkliga torkresttiden. Skillnaden mellan
berdknad och uppnadd tid blir mindre om det specifika programmet
anvands ofta. Om olika tvattmangder torkas i ett program kan rest-
tidsindikeringen bara visa en ungeférlig tid.
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Torkning

Programslut

Ta ur tvatten

Skoétselanvisning-
ar

Forutsattning for
timerinstallning

Stalla in timern

26

Programslut

Kort innan programslut kyls tvétten av. Avkylningsfasen visas i dis-
playen med meddelandet Slut/avkylning. Den varma tvéatten kan
plockas ut.

Nar avkylningsfasen ar avslutad och torkprogrammet ar klar visas
meddelandet Programsiut.

Torktumlaren stdngs av automatiskt efter den installda tiden.

Om tillvalsfunktionen Skrynkelskydd (£)* har valts s& roterar trumman
vidare i intervaller efter programslut. Det hjalper att minska skrynklor
om tvétten inte tas ut direkt efter torkningen.

* Skrynkelskyddet ar avaktiverat vid leverans och kan aktiveras i an-
vandarnivan.

» Oppna luckan.
m Ta alltid ut all tvatt ur trumman.

Textilier som ldmnas kvar i torktumlaren kan skadas pa grund av
dvertorkning.
Ta alltid ut alla textilier ur trumman.

m Sting av torktumlaren genom att trycka pa knappen (.

Denna torktumlare behdver underhallas regelbundet, sarskilt om den
gar i oavbruten drift. Se avsnittet “Rengdring och skotsel”.

Timer

Funktionen Senare start maste vara aktiverad i Anvandarniva i menyn
Anvandning / visning for att Start om ska kunna valjas. Med Start om
kan du anda fram till programstart stélla in nar ett program ska bérja
eller sluta.

m Tryck pa touchknappen Start om.
m Valj alternativet Klar kI, Start om eller Start kl.
m Stéll in timmar och minuter och bekrafta med touchknappen CK.




Rengoring och skotsel

Rengora luddfiltret

/\ Brandrisk om torktumlaren anvands utan luddfilter.

Luftvagar, varmeelement och franluftsledning kan sattas igen och antédndas om torktum-
laren anvands utan luddfilter.

Ta inte bort luddfiltret nar det ska géras rent.

Anvand aldrig torktumlaren utan insatta luddfilter.

Ett trasigt luddfilter maste omedelbart bytas ut.

Luddfiltret samlar upp det ludd som bildas. Det ska rengéras minst 1 gang varje arbets-
dag och varje gang en uppmaning om detta visas i displayen. Om mycket ludd har bildats

ska luddfiltret rengdras flera ganger per dag.

O

m Oppna luddfilterluckan.

"r/
B L'_/”IJ

m Ta bort luddet fran luddfiltret for hand.

Anvéand inga spetsiga eller vassa féremal for att rengora luddfiltret.
Annars kan luddfiltret skadas.

i %“;

m Sténg luddfilterluckan efter rengdring av luddfiltret.




Rengoring och skotsel

Torktumlare

Stang av huvudstrombrytaren (pa uppstallningsplatsen) innan torktumlaren rengors eller
servas.

/N Torktumlaren far inte rengéras med hégtryckstvétt och inte spolas av med vatten.
Det foreligger risk for livsfarliga elektriska stétar.

m Rengdr holje, manéverpanel och plastdelar med ett milt rengéringsmedel eller med en
mjuk, fuktig trasa och torka sedan torrt med en torr trasa.

Anvand aldrig skurmedel for att rengdra torktumlaren.

m Torka trumman med en mjuk, fuktig trasa efter torkning av starkta textilier.
m Kontrollera tatningen.
m Kontrollera férslutningarna vid luckan, luddfilterluckan och serviceluckan.

m Kontrollera anslutningsstallet mellan torktumlaren och varmepumpen.

Pa baksidan av torktumlaren och topplocket finns virmepumpens ventilationsomrade
och dppningen for luftutslapp.

Dessa Oppningar far aldrig stdngas eller tackas for med filtar eller trasor.

Forsok att halla varmepumptumlarens omgivning (sarskilt omradet runt ventilationsépp-
ningen) sa dammfri som majligt.

O

m Skjut ventilations6ppningens skydd uppat.

m Ta sedan av det framat.

m Gor rent lamellerna med en borste eller dammsugare.
m Tack sedan for 6ppningen for luftintag igen.

En gang om aret bor Miele service kontrollera hela torktumlarens insida och luftreglaget
pa 6ppningen for luftutsldpp med avseende pa luddavlagringar och rengéra dem vid be-
hov.
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Rengoring och skotsel

Varmevaxlare

Under varmepumpsdriften samlas ludd, tvattmedelsrester och annat innehall fran vat-
tenangan i varmevaxlarna. Om varmevéxlarna ar smutsiga sa minskar varmedvergangen
till luft och torktumlarens funktion férsdmras. Kontrollera och rengér darfér varmevaxlaren
regelbundet.

Vid leverans av varmepumpstumlaren medfdljer en rengdringsdysa for vattenslangar med
en %"-skruvanslutning.

/N Rengéring med vatten ar endast tillatet fér virmevaxlaren (omradet bakom service-
luckan). Sjalva varmepumpstumlaren och dess 6vriga delar far inte rengéras med vatten!

Det foreligger risk for livsfarliga elektriska stotar.

Se till att torktumlaren &r fri fran spanning innan du rengér varmevéaxlaren.
m Bryt strdmmen till virmepumpstumlaren.
m Oppna serviceluckan pa baksidan av varmepumpen.

/N Nér serviceluckan &ppnas finns risk fér att ndgon snubblar p& den och skadar sig.
Lagg serviceluckan pa ett sakert stélle.

Position for uppsamlingskarlet fér avfrostningsvatten

m Rengor uppsamlingskarlet for avfrostningsvatten fran grov smuts.

Annars finns risk att avlioppet blir igensatt.

/N Ett underhéll ska bara utféras regelbundet och fackmannamaéssigt.
Om torktumlaren inte underhalls regelbundet och fackmannamassigt kan reducerad
effekt, funktionsstérningar och brandrisk inte uteslutas.
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Rengoring och skotsel

==
I

=

)y (<74

Omradet runt varmevéxlarna bakom serviceluckan som ska rengéras (torktumlarens baksida)

m Rengor varmevaxlaren med en borste i det markerade omradet (se pilar). Se till att lamel-
lerna inte blir skeva eller skadas.

m Skruva pa den medfoljande rengodringsdysan pa en vattenslang med en 34"-skruvanslut-
ning.

m Skolj varmevéxlaren noggrannt under flera minuter med en vattenstréle (< 4 bar). Vatten
far bara sprutas inom det grdade omradet kring varmevaxlaren (se bild).

Det ar inte tillatet att anvanda en hogtryckstvétt eller rengdringsmedel som innehaller klor,
sand, soda eller syra.

- Se till att ha ett tillrackligt avlopp fér rengéringsvattnet for att undvika éversvamning i
varmepumpstumlaren eller i rummet déar den stér.

- Ta bort all smuts som inte skoljts bort.

- Rengdr uppsamlingskarlet for avfrostningsvatten och kontrollera att vattnet kan fléda
fritt.

- Stang igen varmevaxlaren med serviceluckan innan du anvander varmepumpstumlaren.

- Se till att ingen av vdrmepumpens elektriska delar har kommit i kontakt med vatten innan
du kopplar in strdmmen.

- Forsok att skydda lamellerna genom att undvika att ta i dem och ha handskar pa dig for
att undvika skarsar.
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Miele service

Fa hjalp vid eventuella storningar

Om det uppstar fel som du sjalv inte kan atgarda, var god kontakta din Mieleaterférsaljare
eller Miele service.

Du hittar telefonnummer pa baksidan av den har anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och tillverkningsnummer. Bada dessa uppgifter finns pa
typskylten.

Extra tillbehor

Till denna torktumlare finns extra tillbendér som kan kdpas hos Mieles aterforsaljare eller
hos Mieles reservdelsavdelning.
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Installation

32

Forutsattningar fér en installation

Varmepumpstumlaren far endast installeras och tas i drift av Miele
service eller av auktoriserad fackman.

P Varmepumpstumlaren méste installeras enligt géllande regler och
giltiga normer.

» Anvand endast varmepumpstumlaren i rum eller utrymmen med
tillracklig luftcirkulation och dér det inte finns risk for frost.

Allmanna driftvillkor

Denna varmepumpstumlare ar endast avsedd for professionellt bruk
och far bara anvandas inomhus.

Omgivande temperatur for att varmepumpen ska arbeta optimalt:
+10 °C till +40 °C

Den omgivande temperaturen kring varmepumpstumlaren ska vara
minst 10 °C.

Vid lagre omgivningstemperaturer finns en risk att is bildas pa den
undre varmevaxlaren. Det kan &ven bildas odnskat kondensat.

Ljud och vibrationer kan sprida sig i byggnaden beroende pa hur
uppstéllningsplatsen ar konstruerad.

Tips! Dar det finns héga krav pa ljudmiljon rekommenderar vi tillsyn
av en specialist pa buller och bullerskydd.

Transport

Torktumlaren och varmepumpen ska skiljas fran varandra fore trans-
port. Om detta inte gbrs kan produkterna skadas under transporten.

Torktumlaren och varmepumpen far inte transporteras utan trans-
portpall.

Produkterna ska alltid transporteras med Iampliga transporthjalp-
medel.

Undvik att luta varmepumpen mer an 30°.

Efter en transport ska varmepumpen sté stilla ungefar en timme innan
den tas i drift. Om produkten har skakats mycket eller lutats mer an
30° s& forlangs tiden for stillastdende till upp till 24 timmar.



Installation

Pa uppstéllningsplatsen maste torktumlaren och varmepumpen lyftas
fran transportpallen med en 1amplig lyftanordning.

Montera varmepumpen

Innan varmepumpstumlaren tas i drift férsta gangen ska torktumlaren
och varmepumpen kopplas ihop med varandra. | féljande steg be-
skrivs hur du monterar varmepumpen pa torktumlaren:

m Borja med att installera virmepumpen pa uppstéllningsplatsen. Se
till att halla virmepumpstumlarens minsta angivna avstand fran
vaggen pa 500 mm.

Ventilations6ppningen och varmepumpens kondensvattenaviopp
finns pa vdrmepumpens baksida.

Placera varmepumpen fére montering pa uppstéllningsplatsen sa
att ventilationséppningen och kondensvattenavloppet inte pekar i
riktning mot torktumlaren.

m Placera torktumlaren med ett litet avstand parallellt framfoér varme-
pumpen. Torktumlarens baksida ska vara riktad mot varmepumpen.

m Ta loss torktumlarens topplock.

m Dra elanslutningskabeln genom varmepumpen och anslut den till
torktumlaren (se elanslutning).

m Sitt in anslutningskabelns kontakt i uttaget pa torktumlaren.
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Installation

m Stall torktumlaren framfor varmepumpens ventilationséppningar.

m Rikta torktumlaren och varmepumpen vagréatt och parallellt mot
varandra med hjélp av de justerbara stallfétterna.
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m Luta vArmepumpen en liten bit bakat och flytta torktumlaren mot
varmepumpen anda tills varmepumpens undre faste ligger ovanfér
torktumlarens undre kant.
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m Luta nu ater varmepumpen forsiktigt framat, sa att fastet hakar fast
bakom torktumlarens kant.
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34



Installation

Féastet férbinder varmepumpen med torktumlaren. Efter detta steg ar
det inte lAngre mgjligt att flytta bort torktumlaren.

m L&gg pa torktumlarens topplock och fast darmed varmepumpens
Ovre faste under torktumlarens topplock.

m Skruva sedan fast torktumlarens topplock.
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@ Torktumlare ® Varmepump

Uppstallning
m Stéll virmepumpstumlaren péa en helt jamn, vagrat och fast yta som
haller for angiven belastning.

Golvbelastningen koncentreras punktvis pa uppstéllningsytan i om-
radet kring respektive maskinfot. Ett fundament behdvs inte. Dare-

mot s& maste ojamnheter i golvet jamnas ut.

m Placera varmepumpstumlaren sa nara en kallvattenanslutning som
mojligt sé att varmevéxlaren enkelt kan rengbras med en vat-
tenslang vid behov (vattentryck upp till maximalt 4 bar).
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Installation

m FOr att underlatta framtida underhall maste en underhallskanal med
en bredd pa minst 500 mm tillhandahallas. Den ska alltid hallas fritt
tillganglig. De angivna vaggavstanden far inte underskridas.

m Rikta vdrmepumpstumlaren genom att justera skruvfotterna vagratt.
Rikta torktumlaren genom att justera stéllfotterna A vagréatt. Dra fast
kontramuttrarna B i golvet med en skruvmejsel nar stéallfétterna har
justerats.

Tips! Anvand ett vattenpass till hjalp.
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Fasta varmepumpstumlaren

m Sdkra torktumlaren genom att fasta den med de medféljande
spannlaskarna over de tva framre stallfétterna.

L

Det medféljande fastmaterialet ar avsett for att fasta en torktumlare
med pluggar i betonggolv. Om golvet pa uppstéliningsplatsen &r
konstruerat pa annat satt maste fastmaterialet bestéllas separat.

Om varmepumpsaggregatet har tippats maximalt 30° under transport,
sa maste det sta stilla i minst en timme innan varmepumpstumlaren
boérjar anvandas.

Om varmepumpsaggregatet har tippats dver 30° eller har skakats pa
nagot satt s maste det sta stilla i 24 timmar innan det borjar an-
vandas.

Efter transport och uppstalining méaste torktumlaren sta stilla minst
en timme innan den ansluts till elnatet.

Om inte varmepumpen star stilla tillrackligt 1ange innan idrifttagning
sa kan den skadas!

Elanslutning

Elanslutningen maste utféras av en behorig fackman.

P Produkten far endast anslutas till en elanlaggning som har inrttats
i enlighet med nationella lagar, foérordningar och riktlinjer. Dessutom
ska de pa uppstéllningsplatsen giltiga foreskrifterna fran elbolaget lik-
som de olycksfallsférebyggande atgarderna beaktas. Observera dven
forsakringsbolagets regler och sékerhetsatgarder inom teknikomra-
det.

P Tillférlitlig och séker drift av torktumlaren garanteras endast nar
den ar ansluten till det offentliga elnatet.

N&dvandig anslutningsspanning, effekt och information om sékring
finns pa torktumlarens typskylt. Férsakra dig om att anslutnings-
spanningen stammer dverens med typskylten innan du ansluter till
elnatet!

Vid avvikande spanningsvérden finns det risk for att torktumlaren
forstdérs av en for hog elektrisk anslutningsspénning.
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38

P Om det finns flera spanningsvéarden pa typskylten sa kan torktum-
laren kopplas om till de motsvarande spanningsvardena. Omkopp-
lingen far endast utféras av behorig elektriker eller Miele service. For
detta ska anvisningen om omlaggning av kablarna i kopplingssche-
mat beaktas.

Torktumlaren kan anslutas antingen via fast anslutning eller via anslut-
ningsdon enligt IEC 60309-1. Vid fast anslutning maste strommen
kunna brytas allpoligt pa uppstallningsplatsen.

Som frankopplingsdon galler en tillganglig strombrytare med ett
kontaktavstand pa minst 3 mm. Till detta hor till exempel skyddssak-
ring for strdmbrytare, sakringar och kontaktorer (IEC/EN 60947).

Stréombrytaren (inklusive uttaget) maste vara sédkrad mot oavsiktlig
och obefogad aterinkoppling om ett permanent avbrott av energitill-
forseln inte ska 6vervakas fran varje atkomststalle.

Tips! Det rekommenderas att torktumlaren ansluts till ett uttag som ar
placerat sa att elektriska sakerhetskontroller enkelt kan genomféras
(till exempel i samband med reparationer eller underhallsarbeten).

» Anordningar som automatiskt stanger av torktumlaren (till exempel
kopplingsur) far inte installeras.

P Om det enligt de lokala féreskrifterna &r obligatoriskt att en jord-
felsbrytare installeras, ska en brytare av typen B (allpolig) anvandas.
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AL  Franluft (6ppning for luftutslapp)
ZL  Tilluft (ventilationsdppning)
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Installation

Ventilations6ppning

Under tiden som torktumlaren &r igdng maste uppstaliningsrummet
alltid vara tillrackligt ventilerat med kalluft. Om luften ofta skulle vara
varmare an 45°C s& maste kylkretsloppet i virmepumpen vara anslu-
ten till en extern till- och franluftsledning. Detta for att virmepumpens
funktion inte ska paverkas.

Lufttillférseln sker via en ventilations6ppning pa baksidan av tork-
tumlaren. Den 6ppningen maste héllas 6ppen och far inte tackas for.

Under tiden som torktumlaren gar kan ludd sugas in i ventilations-
Oppningen.

Ludd som har fastnat satter sig i virmevéaxlaren och paverkar
varmepumpens funktion.

Forsok att halla omgivningen (sarskilt omradet runt ventilationsopp-
ningen) s dammfri som mojligt.

Rengdr varmevaxlaren regelbundet.

Oppning fér luftutslipp

Tack vare det slutna luftkretsloppet behdvs ingen separat franlufts-
kanal.

Den varma luften som blases ut for att kyla varmevéxlaren varmer
upp rumsluften. Se darfér till att det ar tillrackligt ventilerat, till exem-
pel med icke forslutningsbara ventilationséppningar. Om ventilationen
ar otillracklig, sa férlangs torktiden och torktumlarens energibehov
Okar.

Oppningen fér luftutslépp far inte sténgas eller tickas éver med fo-
remal!

Kondensavlopp

Torktumlarens varmepump arbetar enligt kondensationsprincipen.
Ett separat golvavlopp ska installeras pa uppstéllningsplatsen for det
kondensvatten som bildas.

Kondensavloppet finns pa baksidan av torktumlaren och kan ledas till
en golvbrunn i ett rér med fall pa.

/N Risk for elektriska stétar och skador om torktumlaren anvands
utan komplett ytterbekladnad.

Vid demonterad ytterbeklddnad kommer man at maskindelar som
ar stromférande eller roterar.

Efter uppstéallningen av torktumlaren ska kontrolleras att alla bort-
tagbara ytterbekladnadsdelar &r komplett monterade igen.
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Extra tillbehor

» Endast tilloehér som uttryckligen har godkéants av Miele far anvandas. Om ej godkénda
tillbehdér anvands galler inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele kan inte Iang-
re garantera att sdkerhetsbestdmmelserna uppfylls.

XClIl-box

Med XCI-boxen (extra tilloehor) kan du ansluta extern hardvara fran Miele och andra leve-
rantorer till Miele Professional-maskinen. Extern hardvara &r till exempel betal-/boknings-
system, effekttoppsbrytare, trycksensor och extern franluftsventil.

XCl-boxen far natspénning via Miele Professional-maskinen.

XKM 3200

Mieles kommunikationsmodul (extra tilloehor) gar det att skapa en dataférbindelse mellan
en kommunicerbar Miele Professional-maskin och en databehandlingsenhet enligt Ether-
net- eller wifi-standard.

Kommunikationsmodulen ar endast avsedd fér professionell anvdndning och férsérjs med
natspénning via Miele Professional-maskinen. En ytterligare elanslutning behdvs inte. Det
Ethernet-grénssnitt som finns fér kommunikationsmodulen motsvarar SELV (s&kerhets-
klenspénning) enligt EN 60950. Aven anslutna externa maskiner maste motsvara SELV.

Dataskydd och datasakerhet

Nar du har aktiverat natanslutningsfunktionen och anslutit din maskin till internet, sa skick-
ar maskinen féljande uppgifter till Miele Cloud:

- Maskinens tillverkningsnummer

- Maskinmodell och teknisk utrustning

- Maskinstatus

- Information om maskinens programversion

Dessa uppgifter tilldelas till en bdrjan ingen specifik anvandare och sparas inte heller per-
manent. Det &r forst nar du kopplar maskinen till en anvdndare som uppgifterna sparas
permanent och tilldelas specifikt. Overféringen och hanteringen av datan sker i enlighet
med Mieles hdga sdkerhetsstandard.

Natverkskonfigurering fabriksinstéllning

Alla instéllningar for kommunikationsmodulen eller din integrerade wifi-modul kan aterstal-
las till fabriksinstallningar. Aterstall natverkskonfigurationen innan du lamnar in maskinen
for atervinning, saljer den eller tar en anvand maskin i drift. Endast s& garanteras att alla
personliga uppgifter ar borttagna och att den tidigare agaren inte langre har atkomst till
maskinen.

Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av kommunikationsmodulen anvander Miele saval egen pro-
gramvara som programvara fran andra féretag som inte téacks av licensvillkor for en sé kall-
ad 6ppen kéllkod. Denna programvara/dessa programvarukomponenter skyddas av upp-
hovsréatt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogenheter maste respekteras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i denna kommunikationsmodul som omfat-
tas av licensvillkor for 6ppen kéllkod. Komponenterna med dppen kallkod tillsammans med
tillhérande upphovsrattstexter, kopior av gallande licensvillkor och ytterligare information
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Extra tillbehor

kan hamtas lokalt per IP via en webblasare (https://<ip adresse>/Licenses). De dar angivna
ansvars- och garantibestdmmelserna for licensvillkoren for 6ppen kéallkod géller endast
gentemot den aktuella rattighetshavaren.

Betal-/bokningssystem

Torktumlaren kan utrustas med ett betal-/bokningssystem som extra tilloehér (om den till
exempel anvands i en tvattstuga). Som extra tillbehdr finns betal-/bokningssystem for kon-
tantl6s betalning och betal-/bokningssystem med mekanisk eller elektronisk myntkontroll
for olika malgrupper.

Programmeringen som kravs for anslutningen far endast utféras av Miele service eller en
av Miele auktoriserad fackhandel. Det behdvs ingen extern spanningsforsorjning fér an-
slutningen av ett betal-/bokningssystem.
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Anvandarniva

Oppna anvindarnivan

Program Favoriter Anvandare

Tryck péa touchknappen % for att komma tillbaka till anvandarnivan.

Tillgang med kod

Anvandarnivan méaste dppnas med en kod.

Fabriksinstallning: Koden ar 000.
Andra kod

Du kan andra koden for atkomst till Anvandarnivan for att skydda torktumlaren mot obe-
hdrig anvandning.

Var noga under varje steg nér du lagger in en ny kod.
Om du har har glémt koden maste du kontakta Miele service. Miele service maste da
aterstalla koden.

Notera den nya koden och férvara den pé ett sékert stélle.

Avsluta menyn Installningar
m Tryck péa touchknappen O.
Displayen gar tillbaka en menyniva.
m Tryck pa touchknappen .
Displayen vaxlar till huvudmenyn.

Anvandning / visning
Sprak

Displaytexterna kan visas pa olika sprak. Via undermenyn Sprak kan du valja vilket sprak
som ska visas.

Du kan andra sprak pa foljande satt:
- Permanent via anvéandarniva (= “Anvandarsprak”).

- Galler endast ett pagaende programs tid via touchknappen 8BS, Efter programslut
visas ater anvandarsprak.

Sprakmeny

Displaytexterna kan visas pé olika sprak. Med denna installning faststéller du hur spraken
ska véljas.

Du kan andra sprak pa foljande satt:
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Internationell

6 sprak kan véljas. Touchknappen B8 &r inte aktiv. Beakta instéliningen Bekréafta sprak.
Val av sprak

Med touchknappen 8& kan ett sprak véljas. Alla sprak kan valjas (fabriksinstallning).
Ordningsfoljden for de 4 forsta spraken kan dndras. Har visas de sprak som oftast viljs.
Standardsprak

Anvandarspraket kan inte &ndras. Anvandarspraket &r samma som driftansvarigs sprak.
Touchknappen BB &r inte aktiv.

Bekrafta sprak

Spréaken fér instéllningen Sprakmeny internat. kan inte dndras.

6 sprak kan véljas. Alla sprak kan véljas.

Om ett nytt sprak ska laggas till i sprakmenyn:

6 sprak kan véljas. Alla sprak kan véljas.

Om ett nytt sprak ska laggas till i sprakmenyn:

m VAlj det sprak som ska erséttas.

Alla tillgéngliga sprak visas.

m VAlj och bekrafta det sprak som ska ersatta det andra spraket.

Det nya spraket visas pa den plats dar det gamla spraket var.

Ljusstyrka display

Displayens ljusstyrka kan dndras. Instéllningen ar beroende av olika belysningsférhallan-
den pa uppstalliningsplatsen.

- Instéliningen goérs i 10 steg.

Tid

Efter val av tidsformat kan klockan stallas in.

Tidsformat

- Fabriksinstallning: 24-timmarsvisning
- 12-timmarsvisning

- ingen klocka

- Tiden kan stéllas in.

Datum

Efter val av datumsformat kan datumet stallas in.

- Datumformat

Datumet kan visas med dag, manad eller ar forst.
- Datum
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Datumet ar installt.

Ljudstyrka

Ljudstyrkan fér de olika signalerna kan andras.

Ljudstyrkan kan andras for féljande signaler:

- Slutsignal
Slutsignalen indikerar att ett torkprogram ar avslutat.

- Knappljud
- Halsningssignal

- Felsignal
Felsignalen indikerar att ett fel har uppstatt och gar att stédnga av. Felsignalens ljudstyrka
kan inte andras.

Visning restfuktighet

Férutom torrhetsgraden kan aven restfuktigheten i procent visas.

- Fabriksinstallning: utan procentangivelse
- med procentangivelse

Synlighet parameter

Olika parametrar erbjuds/visas vid programval. Du bestdmmer vilka parametrar som inte
ska visas. Dessa parametrar kan da inte langre &ndras vid programval.

- Restfukt

- Tid

- Lag temperatur
- Skrynkel-skydd
- Twvattmangd

- Torkningstemperatur

Standbylage Display/led

For att spara energi slacks displayen och bara knappen Start/Stop blinkar langsamt. Detta
kan andras.

Om denna installning andras leder det till en dkad energiférbrukning.

- av
Displayen blir inte mérk

- pa efter 10 min e} i pag. prog.
Displayen lyser under programférloppet, men slacks 10 minuter efter programsilut.

- logo eft. 10 m. eji pag. prog.
Displayen lyser under programférloppet, men 10 minuter efter programslut tdnds logoty-
pen.

- Fabriksinstéllning: pa efter 10 min
Displayen blir mérk efter 10 minuter.
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- paeft. 30 min ej i pag. prog.
Displayen lyser under programférloppet, men slacks 30 minuter efter programsilut.

- logo eft. O min ej i pag. progr.
Displayen lyser under programférloppet, men 30 minuter efter programslut tands logoty-
pen.

- pa efter 30 min
Displayen slacks efter 30 minuter.

Standbylage maskin

For att spara energi stangs torktumlaren av automatiskt efter programslut eller om tork-
tumlaren inte anvands. Detta kan andras.

Om denna instalining andras leder det till en dkad energiférbrukning.
- Ingen avstangning

- Fabriksinstélining: Avstangning efter 15 minuter

- Avstangning efter 20 minuter

- Avsténgning efter 30 minuter

Senare start

Senare start-funktionen (timer) kan aktiveras eller avaktiveras.

- Fabriksinstallning: av
- pé

Minne

Torktumlaren sparar de senast valda instéllningarna fér ett torkprogram (torrhetsgrad och/
eller tillval eller programtid).

- Fabriksinstéllning: av
- pa
Temperaturenhet

Du kan vélja i vilkken enhet temperaturen ska visas.

- Fabriksinstéllning: °C
- °F
Viktenhet

Du kan vélja om tvattmangden ska visas i “kg”, eller “Ib”.

- Fabriksinstallning: kg
- Ib
Logotyp

Du kan vélja om Miele Professional-loggan eller om den egna loggan ska visas i display-
en.
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For instéliningen Styrning maste alternativet Tvatteri-logo-typ, Tvatteri-logo-typ (tid intern)
eller Tvatteri-logo-typ (tid extern) vara valt.

- Miele Professionals logotyp

- Kundens logotyp
Andra kod

Du kan andra koden for atkomst till Anvandarnivan.

m Ange den aktuella koden.

m Ange en ny kod.

Programval
Styrning

Du kan stalla in att torktumlaren ska anvandas for “tvatteri”. Med hjalp av snabbvalsknap-
par ar torktumlaren enkel att styra. Torktumlarens anvandare kan inte &ndra de forinstallda
programmen.

Tips! Gor alla nédvandiga instéllningar och @ndringar for torktumlaren innan du véljer ett av
féljande alternativ.

Observera: Nar en av dessa alternativ aktiveras sa kan inte langre anvandarnivan véljas.

Anvandarnivan éppnas inte langre via displayen. Om du vill andra fler instaliningar maste
du félja féljande beskrivning.

Oppna anvandarnivan(tvatterivariant)

m Starta torktumlaren och éppna torktumlarluckan.

© Tryck péa touchknappen Start/Stop och hall den intryckt under stegen @-©.
@ Stang torktumlarens lucka.

© Vanta tills touchknappen Start/Stop lyser permanent.

O Slapp sedan touchknappen Start/Stop.
- Standard

Fabriksinstallning: Alla (valda) program kan véljas.
- Tvatteri-enkel

Det ar mgjligt att valja 4 program.

Under Favoritprogram maste du sedan ange vilka av de 4 programmen som ska véljas/
andras.

- Tvatteri-logo-typ
Det ar mgjligt att valja 12 program.

Under Favoritprogram maste du sedan ange vilka av de 12 programmen som ska véljas/
andras.

De 3 férsta programmen kan véljas direkt. Ovriga program véljs i en annan lista.

Tvatteri-logo-typ (tid extern)
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4 tidsprogram* med olika temperaturnivaer tidstyrs via ett externt betal-/bokningssys-
tem.

Det installda vardet anger programtiden och kan inte &ndras av anvandaren.
Detta alternativ kan bara anvandas med ett externt betal-/bokningssystem.
* Den maximala programtiden faststélls vid den férsta idrifttagningen.
- Tvatteri-logo-typ (tid intern)
4 tidsprogram* med olika temperaturnivaer tidstyrs av torktumlarens elektronik.
Det installda vardet anger den maximala programtiden och kan &ndras av anvandaren.
* Den maximala programtiden faststalls vid den forsta idrifttagningen.
- Externt programval
Med hjalp av en extern kommunikationsmodul kan programvalet ske fran en extern ter-
minal.

Programpaket

Har faststaller du torktumlarens programomfang. Du kan vélja alla eller enskilda program
fran de olika programpaketen.

Torktumlarens extra programomfang stélls in. Programmen beskrivs i avsnittet “Program-
oversikt”.

Favoritprogram

Efter inkoppling kan du ocksé vélja ett program via: ¢ Favoriter.
Det ar mojligt att sammanstélla 12 egna favoritprogram med 6nskade funktioner.

Dessutom erbjuds dessa favoriter i styrningsvarianterna

- Tvétteri-mer (12 program)

- Tvétteri-enkel (4 program) (de forsta 4 av de 12 favoriterna).
Du faststéller styrningsvarianterna under Styrning.

Tips! Du kan tilldela varje program en egen farg. For detta gar du till Fargval program och
valjer instéllningen pa.

Andra favoritprogram

m Valj det program som ska andras eller bytas.

m Bekrafta programmet eller den instéllning som ska &ndras.

En ytterligare meny dppnas nar du valjer ett nytt program eller om parametrar kan andras.
m Bekrafta med touchknappen spara.

Ditt val har aktiverats.

Specialprogram

Du kan sammanstalla 5 egna specialprogram som restfuktighetsprogram eller tidspro-
gram och ge dem ett valfritt namn.

Ange férst programnamnet.

m Valj det specialprogram som du vill &ndra.
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Menyn Spara. som éppnas.

m Ange namnet med de bokstaver och symboler som visas under linjen.

m Tryck pa touchknappen spara.

Du kan nu ange parameterarna for ett Restfuktprogram eller ett Tidsprogram.

De 5 specialprogrammen ar férprogrammerade i fabrik. Specialprogrammen kan andras.

De laggs till i programpaketen. Fyll i namnen och egenskaperna for de specialprogram du
har skapat i tabellen “Specialprogram” i avsnittet “Programdversikt”.

Restfuktprogram:

- Slutlig restfuktighet:
-6 % (torn-40 % (fuktig)

- Tid for eftertorkning:
0-60 minuter

- Temperatur (processluft):
kallt — 75 °C

- Avkylningstemperatur (processluft):
40-55 °C
- Skrynkel-skydd

- Roteringshall huyudtrumma:
0-500 sekunder

- Paus:
100-300 sekunder

— Trumreversering:
0-500 sekunder

Tidsprogram:

- Programitid:
1-120 minuter

- Temperatur (processluft):
kallt — 75 °C

- Avkylningstermperatur (processluft):
40-55 °C
- Skrynkel-skydd

- Roteringshal huvudtrumma:
0-500 sekunder

— Trumreversering:
0-500 sekunder

- Paus:
100-300 sekunder

Sortera program

Inne i programlistan och listan med favoriterna kan programmen flyttas.
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- Fabriksinstallning: av
- pa
Flytta program/favoriter

Du kan flytta/placera program (Programmeny — enkelt val). Du kan ocksa flytta/placera de
favoriter som du bearbetar i Anvédndarniva under Favoritorogram.

m Tryck pa det program du vill flytta.
m Hall touchknappen intryckt tills ramen &ndras.

m Flytta programmet till 6nskat stélle.

Fargval program

Du kan tilldela ett favoritprogram en egen farg. | listan dver favoritprogram har program-
met da en fargad ram som du kan vélja.

- Fabriksinstéalining: av
- pa
Anvandningsteknik
Skrynkel-skydd

Om textilierna inte plockas ut direkt efter programslut sa roterar trumman i intervaller.

Om denna instélining andras leder det till en dkad energiférbrukning.
Instaliningen (&) kan stdngas av. Det gar ocksa att vélja en tid fran 1 till 12 timmar.
Fabriksinstallning: av

Torrhetsgrad
Om denna instéllning andras leder det till en 6kad energiférbrukning.

Du kan anpassa torrhetsgraderna individuellt i programmen Vit- /kulortvatt, Strykdfri tvatt,
Automatic plus och Mangeltorrt.

Instéllningen av torrhetsgraderna Vit- /kulortvatt, Strykfri tvatt och Automatic plus goérs i
7 steg.

Fabriksinstallning: normal

Instéllningen av restfuktigheten i torrhetsgrad Mangeltorrt gors i 11 lagen fran 16 % (torrare)
till 26 % (fuktigare).

Fabriksinstallning: 20 %
Forlangd avkylning

Innan programslut dvervakas den torkade tvattens temperatur och vid behov férlangs av-
kylningsfasen vid programsiut.

Om denna instéllning andras leder det till en dkad energiférbrukning.

- Fabriksinstallning: av
- pé
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Avkylningstemperatur

Kort innan programslut kyls tvatten av automatiskt. | alla program kan du géra den auto-
matiska avkylningsfasen kallare fére programslut. D& kommer avkylningsfasen férlangas.

Om denna instélining &ndras leder det till en 6kad energiférbrukning.
Installningen kan andras fran 40 °C-55 °C.

Fabriksinstéllning: 55 °C

Flakt, intervalldrift

Flakttaktningen behdvs for att lossa tvatt som fastnat framfoér trummans inre lucka. Hos
varmepumpstumlaren ar flakttaktningen nédvéandig fér funktionen som torkar tacken.

Flakten slas pa och av i specifika intervall.

Service

Rengé6r luftkanaler

Torktumlarens elektronik registrerar graden av paverkan fran ludd eller tvattmedelsrester i
luddfiltren och i luftkanalen. Ett kontrolimeddelande visas. Du kan stélla in hur mycket
ludd som ska ha samlats innan detta meddelande visas.

Det handlar om detta kontrollmeddelande som du kan paverka: Rengor luddfilter och tvatta
sockeffiiter.

- ay
Kontrollmeddelandet visas inte. En extremt igensatt luftkanal leder dock till programav-
brott och ett kontrollmeddelande oberoende av denna installning.

- okanslig
Visas forst vid en stérre mangd ludd.

- Fabriksinstélining: normal

- kénslig
Kontrollmeddelandet visas redan vid en liten mangd ludd.

Rengor filter

Luddfiltret i ventilationsomradet maste rengoras regelbundet. Du kan ange ett timintervall
fér kontrollmeddelandet.

Vilket timintervall som ska véljas beror pa mangden ludd och hur ofta du till exempel vill
rengdra torktumlaren av hygieniska skal.

Du kan paverka detta kontrollmeddelande: Rengor filter
- Tidsintervall fran 5-55 timmar

- Fabriksinstélining: efter 55 timmar

- Av

Serviceintervall

Torktumlaren visar en individuell meddelandetext efter ett fritt valbart intervall som pamin-
ner dig om specifika underhallsarbeten.
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Det ar mgjligt att skapa 3 olika meddelandetexter: 1/2/3. Alla meddelandetexter bearbetas i
det aktuella spraket och teckensatsen for anvandaren.

Din egenhandigt valda meddelandetext visas vid programslut och slacks med K. Nar f6lj-
ande program &r slut sa visas meddelandet igen.

Installningar
Har faststaller du intervallet (beroende péa timmar eller datum) i vilket meddelandet visas.
- Fabriksinstallning: av

- enligt tid
Du kan nu vélja ett tidsintervall pa 1-9999 timmar.

- enligt datum
Nu kan du ange ett datum.

Meddelandetext

Har skriver du in din meddelandetext for ditt planerade underhéllsarbete. Du kan skapa en,
tva eller alla tre meddelandetexter 1/2/3.

Aterstilla visning

Meddelandet visas sa lange tills anvisningen aterstalls permanent. Meddelandet visas da
forst ater nar nasta intervall &r uppnatt.

Externa anvandningar

Extern franluftsventil

Anslutningen av extern hardvara sker via Miele XCl-boxen.

Tidsavvikelsen mellan tiden for aktivering av den externa franluftsventilen och inkoppling-
en av trum-/flaktmotorn regleras.

Nar franluftsventilen 6ppnas visas ett meddelande i displayen.
- Fabriksinstéllning: av

Detta alternativ ska alltid valjas om ingen franluftsventil maste aktiveras. Pa detta satt
undviker man ett programavbrott.

- pa
- 0 sekunder
- 1 sekund
- 2 sekunder

- 300 sekunder
Extra flakt

Anslutningen av extern hardvara sker via Miele XCl-boxen.

Om en extra flakt har anslutits s& maste den kopplas in parallellit med drivenheten.

- av
_pé

51



Anvandarniva

Trycksensor

Anslutningen av extern hardvara sker via Miele XCl-boxen.

For drift med en samlingsledning for franluft kan det vara nédvéandigt att avbryta torktum-
larens drift eller forhindra den helt fran bérjan vid specifika tryckforhallanden i franluftsled-
ningen. Eftersom trycksensorn ar en extern enhet sa ar det mojligt att saval anvanda en
logisk slutare som att lasa in en éppnare.

Nar franluftsventilen 6ppnas visas ett meddelande i displayen.
- av = inte aktiv

- Stangare = aktiv
reaktion pa high-Potential

- Oppnare = aktiv
reaktion pa low-Potential

Signal effekttoppsbrytare

Anslutningen av extern hardvara sker via Miele XCl-boxen.

Med effekttoppsbrytaren kan torktumlaren integreras i ett energihanteringssystem. Om en
signal registreras sa stangs torktumlarens varmeelement av en kortare stund och det gar
inte att koppla in torktumlaren.

Torktumlaren far endast anvdndas med en effekttoppsbrytare om denna ar férbunden
med torktumlaren via Miele XCl-boxen.

- Fabriksinstélining: ingen funktion
- Effekttoppsbrytare med 230 V
- Effekttoppsbrytare med 0 V

Hindra effekt-toppsbrytning

Med denna funktion férandras inte utférandet av ett hygienprogram om en effekttoppssig-
nal ar aktiverad. Varmeelementet forblir inkopplat.

- Fabriksinstélining: av
- pa
Val KOM-modul

Denna torktumlare ar utrustad med en integrerad wifi-modul. Torktumlaren kan ocksa ut-
rustas med en extern modul.

- av

- intern modul (fabriksinstallning)
Den interna wifi-modulen anvands.

- exter modul
En XKM-modul eller RS232-modul &r insatt i modulutrymmet.

Tillganglighet Mieles digitala produkter

Vilka digitala Miele-produkter du kan anvanda beror pa vilka tjanster som &r tillgéngliga i
ditt land.
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Alla tjanster erbjuds inte for alla Iander.

Ga till hemsidan www.miele.se fér information om tjanstens tillganglighet.

Wifi

Styr din torktumlares natverksanslutning.

- Stallain
Detta meddelande visas bara om torktumlaren annu inte anslutits till ett wifi-natverk.

- Avaktivera (visas nar natverket ar aktiverat)
Natverket forblir installt och wifi-funktionen stangs av.

- Aktivera (visas nar natverket ar avaktiverat)
Wifi-funktionen kopplas in igen.

- Anslutningsstatus (visas nar natverket ar aktiverat)
Fbljande varden visas:

— signalstyrkan for wifi
— natverkets namn
— IP-adressen
- Stélla in pa nytt (syns, om instéllt)
Aterstéller wifi-inloggningen (natverk), for att direkt genomféra en ny installering.
- Aterstilla (syns, om installt)

Natverket ar inte langre installt. For att ater anvanda natverket maste en ny anslutning
aterupprattas.

— Wifi stangs av.
- Anslutningen till wifi aterstalls till fabriksinstéllningar.

Natverks-inloggning

Datum och tid kan synkroniseras via natverket.

- av
Datum och tid synkroniseras inte via natverket.
- som Master

Maskinerna ar kopplade till varandra utan internetanslutning. En maskin ar utsedd till
Master och skickar datan till Slave-maskiner.

- som Slave

Maskinerna &r kopplade till varandra med internetanslutning. Alla maskiner stélls in pa
Slave. Datan synkroniseras med internet.

Remote

Programvalet sker vid en extern terminal.

Fabriksinstallning: av

Remote Update
Via RemoteUpdate kan mjukvaran pa din torktumlare uppdateras.
RemoteUpdate ar avaktiverad vid leverans.
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Om du inte installerar en RemoteUpdate kan du &nda fortsatta anvanda torktumlaren som
vanligt. Miele rekommenderar dock att du installerar en RemoteUpdate.

Menypunkten RemoteUpdate visas bara och kan véljas om din torktumlare &r ansluten till
ett wifi-natverk.

Torktumlaren maste inga i ett wifi-natverk och du maste ha ett konto i Miele Professional-
appen. Endast da kan du anvanda funktionen RemoteUpdate. Torktumlaren maste vara re-
gistrerad.

Anvandarvillkoren finns i Miele Professional-appen.
Vissa mjukvaruuppdateringar kan bara géras av Miele service.

Om det finns en RemoteUpdate s& kommer den visas automatiskt i den 6ppna anvandarni-
van.

Du kan vélja om du vill starta RemoteUpdate direkt eller senare. Om du véljer “starta sena-
re” kommer du fa fragan efter att ha kopplat in torktumlaren igen.

RemoteUpdate kan ta nagra minuter.

Tank pa foljande under RemoteUpdate:
- Om du inte far ndgot meddelande finns heller ingen RemoteUpdate.
- En redan installerad RemoteUpdate kan inte angras.

- Stang inte av torktumlaren under pagaende RemoteUpdate. | sa fall avbryts uppdatering-
en och kommer inte installeras.

SmartGrid

Instaliningen SmartGrid syns bara om ett wifi-natverk ar installt och aktiverat. Med denna
funktion kan du fa din professionella torktumlare fran Miele att starta automatiskt vid en
tid nér elleverantérens tariff &r som lagst.

Om du har aktiverat SmartGrid far touchknappen Start om en ny funktion. Med touchknapp-
en Start om stéller du in SmartStart. Torktumlaren startas da inom den instéllda tiden av en

signal fran din elleverantér. Om du inte skickar nagon startsignal inom angiven tid kommer

torktumlaren att starta automatiskt.

Fabriksinstallning: av
Maskinparametrar
Rattslig information

Open-Source-licenser

Har kan du se information.

Upphovsréattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av maskinen anvander Miele savél egen programvara som
programvara fran andra féretag som inte tacks av licensvillkor for en sa kallad 6ppen kall-
kod. Denna programvara/dessa programvarukomponenter skyddas av upphovsratt. Mieles
och tredje parts upphovsréttsliga befogenheter maste respekteras.
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Dessutom finns det programvarukomponenter i denna maskin som omfattas av licensvill-
kor for 6ppen kéllkod. Komponenterna med 6ppen kéllkod tillsammans med tillhérande
upphovsréttstexter, kopior av gallande licensvillkor och ytterligare information finns i maski-
nen under Instaliningar/Maskinparametrar/Rattslig information/Open-Source-licenser. De déar
angivna ansvars- och garantibestdmmelserna fér licensvillkoren for dppen kéllkod galler
endast gentemot den aktuella rattighetshavaren.

Betal/bok-ningssystem

For anslutning av ett betal-/bokningssystem behdévs en tillbehérsenhet XCI-Box.

Instéllning fér betal-/bokningssystem
Om du onskar andra nagot vid ett senare tillfalle, kontakta Miele service.

Ett betal-/bokningssystem ska anslutas.

- Inget betal/bokningssyst.

Féljande installningar hoppas éver och den forsta idrifttagningen kan avslutas.
- Programdrift

Driften sker med betal-/bokningssystem. Anvandaren képer/bokar ett program.
- Tidsdrift

Driften sker med polettautomat. Anvandaren képer anvandningstid.
- Tidsdrift med impulsraknare

For betal-/bokningssystem i vilka anvandningstiden kan férlangas for varje betalning.
- KOM-modul

Driften utférs med en centralstyrning
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Tekniska data

PDR 914 HP PDR 918 HP PDR 922 HP
Hojd 1400 mm 1400 mm 1400 mm
Bredd 906 mm 906 mm 906 mm
Djup 1232 mm 1415 mm 1544 mm
Djup med 6ppen lucka 1852 mm 2055 mm 2164 mm
Nettovikt 156,354 kg 169,5 kg N/A
Trumvolym 250 | 3251 400 |
Maximal tvattmangd (torr tvatt) 14 kg 18 kg 22 kg
Anslutningsspénning Se typskylt Se typskylt Se typskylt
Sakring (pa uppstallningsplatsen) Se typskylt Se typskylt Se typskylt
Anslutningseffekt Se typskylt Se typskylt Se typskylt
Godkannandemarken Se typskylt Se typskylt Se typskylt
Maximal golvbelastning vid drift 1740 N 1928 N N/A
Normanvéndning for produktsékerhet IEC 335-1, IEC 335-2-11, IEC 335-2-40
Ljudtrycksniva, EN ISO 11204 <70 dB (A) <70 dB (A) <70 dB (A)
Ljudeffektsniva, EN ISO 9614-2 <80 dB (A) <80 dB (A) <80 dB (A)
Frekvensband 2,4000 GHz - 2,4835 GHz
Maximal séndningseffekt <100 mW

EU-konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att torktumlarmodellen PTO15 uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillganglig pa en av foéljande hemsidor:
- Pa www.miele.se/professional/index.htm under “Produkter”, “Ladda ner”

- P& http://www.miele.se/professional/bruksanvisningar-177.htm. Ange produktens namn
eller serienummer.
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